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Betreff:

CUP: B26F99000000003

22.01.105.004.01 - Bau der Werkstatten fir
die Obst- und Weinbauschule, der
landwirtschaftlichen Berufsschule in ital.
Sprache, der Versuchslabore und der
Hochschuleinrichtungen im ehemaligen
Stadlhof-Areal Laimburg.

Los 5 - Klhlzellen

Genehmigung des Ausflihrungsprojektes

Oggetto:

CUP: B26F99000000003

22.01.105.004.01 - Costruzione delle
officine per la scuola fruttiviticola, dei
laboratori di sperimentazione, delle strutture
parauniversitarie e dei locali per la scuola
fruttiviticola in lingua italiana in localita
Laimburg (ex fienile).

Lotto 5 — celle frigo

Approvazione del progetto esecutivo



DER LANDESRAT

NIMMT EINSICHT in den Beschluss Nr. 908
vom 10.06.2013, mit dem die Eigenschaften
und die Uberschlagigen Kosten zum Betrag
von € 47.535.000,00 des im Gegenstand
genannten Bauvorhabens festgelegt wurden
und der Auftrag erteilt worden ist die
Projektierung zu veranlassen;

VORAUSGESCHICKT, dass mit dem Vertrag
Prot. Nr. 37226 vom 26.03.2007 der
Freiberufler Oberst und Kohimayer GmbH
beauftragt wurde, das Projekt fur das im
Betreff genannten Bauvorhaben
auszuarbeiten;

NIMMT EINSICHT in das wvon Oberst und
Kohlmayer GmbH ausgearbeitete Projekt;

NIMMT EINSICHT weiters in die
Kostenschatzung, die eine Ausgabe von
201.915,21 € vorsieht, die wie folgt unterteilt
ist:

- Los 5 Kihlzellen 165.504,27 €

a) MwSt. 22% 36.410,94 €

NACH EINSICHT in das positive Gutachten
Nr. 10 das vom zustandigen Beratungsorgan
am 28.04.2016 uber das Ausfuhrungsprojekt
abgegeben wurde, welches vom genannten
Freiberufler in  Ausfihrung des obigen
Vertrages vorgelegt wurde;

IN ERWAGUNG, das Projekt zu genehmigen;

FESTGESTELLT, dass die
verwaltungsmaRige Dokumentation des
Projektes, vor dem Vergabeverfahren, den
nun geltenden Bestimmungen angepasst
werden muss;

FESTGESTELLT dass das vorliegende
Projekt als funktionelles Los ausgeschrieben
wird um die Funktionalitit, Nutzung und
Machbarkeit der zu realisierende Struktur zu
garantieren;

NIMMT EINSICHT in die Artikel 8 und 9 des
L.G. Nr. 16 vom 17.12.2015;

NIMMT die im Ansuchen vom 29.04.2016,

Prot. Nr. 246736 enthaltenen Bewertungen,

Begrindungen und daraus folgenden

Entscheidungen ZUR KENNTNIS;
verflugt:

L ASSESSORE

VISTA la deliberazione n. 908 del 10.06.2013
con la quale sono state definite, in relazione
alla natura dellopera richiamata in oggetto, le
caratteristiche della medesima e indicato
limporto di spesa presunta in € 47.535.000,00
e si é dato incarico di dar corso alla
progettazione;

PREMESSO che con contratto prot. n. 37226
del 26.03.2007 il libero professionista Oberst
und Kohlmayer GmbH é stato incaricato di
elaborare il progetto dellopera indicata in
0ggetto;

VISTO il progetto elaborato dal Oberst und
Kohlmayer GmbH;

VISTO inoltre il preventivo di spesa, che
prevede una spesa di € 201.915,21 cosi
ripartita:

- lotto 5 celle frigorifere 165.504,27 €

a) LV.A. 22% 36.410,94 €

VISTO il parere favorevole n. 10 espresso
dal competente organo consultivo in data
28.04.2016 sul progetto esecutivo presentato
dal citato professionista in adempimento del
contratto di cui sopra;

RITENUTO di approvare il progetto;

RITENUTO di dover adeguare la
documentazione amministrativa del progetto,
prima della gara, alle nuove disposizioni in
vigore;

RITENUTO che il presente progetto € da
appaltarsi come lotto funzionale al fine di
assicurare funzionalita, fruibilita e fattibilita
della struttura da realizzare;

LETTI gli artt. 8 e 9 della L.P. n.16 del
17.12.2015;

PRESO ATTO delle valutazioni, motivazioni e
conseguenti determinazioni contenute nella

richiesta prot. n. 246736 di data 29.04.2016

decreta:



1. das in der Vorwegnahme angefiihrte 1. di approvare il progetto esecutivo citato
Ausfuihrungsprojekt zu genehmigen; nelle premesse;

2. den Abschluss der Vertrdge gemald Artikel di autorizzare la stipulazione del contratto
6 des L.G. Nr. 17 vom 22.10.1993 zu secondo larticolo 6 della L.P. n. 17 del
erméachtigen. 22.10.1993.
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